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Legende der verwendeten Piktogramme

Gleichstrom

LED-Lebensdauer

Wechselstrom

Schutzklasse |l

Unabhéngiges
Betriebsgerdt

@

Kurzschlussfester
Sicherheitstransfor-
mator

[o]o]

00 | Anzahl der LEDs

©ogo

oooon

LED-Band Lénge

LED-Band, 5m
® Einleitung

Wir begliickwiinschen

Sie zum Kauf lhres

neuen Produkts. Sie
haben sich damit fir ein hoch-
wertiges Produkt entschieden. Die
Bedienungsanleitung ist Teil dieses
Produkts. Sie enthdlt wichtige Hin-
weise fiir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor
der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshin-
weisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbe-
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reiche. Héndigen Sie alle Unter-
lagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

Das Produkt ist fir den

Betrieb im Innenbe-

reich geeignet und nur
fir den Einsatz in privaten Haus-
halten vorgesehen und nicht fiir
den Gebrauch in anderen An-
wendungsbereichen. Das Produkt
kann auf allen normal entflamm-
baren, glatten Oberflachen auf-
geklebt werden. Das Produkt ist
nicht fir den gewerblichen Einsatz
bestimmt. Fir aus bestimmungs-



widriger Verwendung entstandene
Schéden ibernimmt der Hersteller
keine Haftung.
Dieses Produkt ist
@ nicht zur Raum-
beleuchtung im
Haushalt geeignet.

Kunststoffclip
Verbindungskabel

LED-Band

Steckernetzteil
Doppelseitiges Klebeband
(fir LED-Controller)
LED-Controller
Infrarotempfénger
IR-Fernbedienung

Batterie

Doppelseitiges Klebeband (auf
der Riickseite des LED-Bands)
Vierpoliges Verbindungsstiick

(][> ]e ™=

[Ble]=lN]e]

Steckernetzteil + LED-Band:
Leistungs-
aufnahme:

max. 24 W

LED-Band:

Eingangs-

spannung:  12V=—=,
max. 20W

150 x LED
ca.0,13W je LED
(Die RGB-LEDs kén-
nen nicht ausge-
tauscht werden.)

Leuchtmittel:

Farbwert-

anteil: X <0,27 oder
X>0,530;
Y <-2,3172 X2
+2,3653 X
- 0,2199 oder
Y>-2,3172 X2+
2,3653 X-0,1595

Steckernetzteil:

Eingangs-

spannung:  100-240V~
50/60Hz, 0,75A

Ausgangs-

spannung:  12V=—=—2A

Schutzklasse: [O]

Modellnr.:  YS16-1202000E

SELV: Schutzklein-
spannung

Ta: Maximale Umge-
bungstemperatur
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Te: Gehé&usetemperatur
am angegebenen
Punkt

IR-Fernbedienung:
3V=—=
Lithium-Batterie,

Typ CR2025

Batterie:

Max.

Reichweite: ca. 6-8m

1 LED-Band

1 Doppelklebeband (fir LED-
Controller)

1 Steckernetzteil mit

LED-Controller

Kurze Verbinder (10cm)

Lange Verbinder (50 cm)

Vierpoliges Verbindungsstiick

[R-Fernbedienung

Lithium-Batterie

Kunststoffclips

Bedienungsanleitung

—_ O —m —= = N N

Sicherheits-
hinweise

VOR GEBRAUCH BITTE DIE BE-
DIENUNGSANLEITUNG LESEN!
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BEDIENUNGSANLEITUNG BITTE
SORGFALTIG AUFBEWAHREN!

Kontrollieren Sie das Produkt
vor der Inbetriebnahme auf
Beschadigungen. Nehmen
Sie ein beschadigtes Produkt
nicht in Betrieb.

Dieses Produkt kann von Kin-
dern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit verrin-
gerten physischen, sensorischen
oder mentalen F&higkeiten
oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder
beziiglich des sicheren Ge-
brauchs des Produkts unterwie-
sen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren ver-
stehen. Kinder diirfen nicht
mit dem Produkt spielen. Rei-
nigung und Benutzerwartung
diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt
werden.

N IZXTDIN] Durch die
extrem schnelle Geschwindig-
keit der Lichtwechsel kénnte
es bei Kindern oder vorbelas-
teten Personen (z.B. durch



psychische Krankheiten) unter
Umsténden zu Beeintréchti-
gungen des Sehvermégens
kommen.

Benutzen Sie das Produkt nie-
mals, wenn Sie irgendwelche
Beschadigungen feststellen.
Sollten Bruchstellen oder Be-
schadigungen an den LEDs
auftreten, darf das Produkt
nicht verwendet / nicht mit
Strom versorgt werden, muss
jedoch gefahrlos entsorgt
werden.

Verwenden Sie das Produkt
nur mit den in dieser Anleitung
beschriebenen Bauteilen.
Befestigen Sie keine zusatzli-
chen Gegensténde am Produkt.
VORSICHT! UBERHIT-
ZUNGSGEFAHR! Betreiben
Sie das Produkt nicht in der
Verpackung oder wenn es
aufgerollt ist.

Schiitzen Sie das Produkt vor
scharfen Kanten, mechanischen
Belastungen und heifBen Ober-
flachen.

Setzen Sie das Produkt niemals
hohen Temperaturen und

Feuchtigkeit aus, da sonst das
Produkt Schaden nehmen kann.
Nicht mit scharfen Klammern
oder Négeln befestigen.
Offnen Sie niemals eines der
elekirischen Betriebsmittel
oder stecken irgendwelche
Gegensténde in dieselben.
Bei langerer Nichtnutzung
(z.B. Urlaub) trennen Sie das
Produkt vom Steckernetzteil [4 |
Die Anschlussleitung kann
nicht repariert werden! Bei
Beschadigung der Anschluss-
leitung muss das Produkt un-
brauchbar gemacht und
korrekt entsorgt werden.
Vergewissern Sie sich vor der
Benutzung, dass die vorhan-
dene Netzspannung mit der
benétigten Eingangsspan-
nung des Steckernetzteils
Ubereinstimmt (100-240V~).
Uberpriifen Sie das Produkt
auf etwaige Beschédigungen,
bevor Sie das Steckernetzteil
mit dem Stromnetz verbinden.
Ziehen Sie immer das Stecker-
netzteil vor der Montage, De-
montage oder Reinigung aus
der Steckdose.
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Dieses Produkt enthélt keine
Teile, die vom Verbraucher
gewartet werden kénnen.
Die LEDs kdnnen nicht ausge-
tauscht werden.

Das Produkt ist ausschlieBlich
zum Betrieb am mitgelieferten
Steckernetzteil
(YS16-1202000E) geeignet.
Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn es abgedeckt
oder in eine Oberfléche
eingelassen ist.

Verbinden Sie das Produkt nur
mit den mitgelieferten Verbin-
dungskabeln. Offene Enden
missen verschlossen werden,
bevor das Produkt verwendet
wird.

Verbinden Sie dieses Produkt
nicht mit einem LED-Band eines
anderen Herstellers.

Beachten Sie, dass das Stecker-
netzteil auch ohne Betrieb des
Produkts noch eine geringe
Leistung aufnimmt, solange
sich das Steckernetzteil in
der Steckdose befindet. Zum
vollsténdigen Ausschalten
entfernen Sie das Steckernetz-
teil aus der Steckdose.
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Die Leuchtmittel sind nicht
austauschbar.

Sollten die Leuchtmittel am
Ende ihrer Lebensdauer
ausfallen, muss das ganze
Produkt ersetzt werden.
Verwenden Sie das LED-Band
nicht, wenn es abgedeckt
oder in eine Oberfléche ein-
gelassen ist.

Die Zusammenschaltung er-
folgt nur durch die Verwendung
der mitgelieferten Steckver-
binder. Alle offenen Enden
missen vor Gebrauch isoliert
werden.

Verbinden Sie das LED-Band
nicht mit dem Produkt eines
anderen Herstellers.

A

BATTERIEN
@ AUSSERHALB

DER REICH-
WEITE VON KINDERN
AUFBEWAHREN! Das Ver-
schlucken kann chemische



Verbrennungen, Perforation
von Weichteilgewebe und
den Tod verursachen. Schwere
Verbrennungen kénnen inner-
halb von 2 Stunden nach
dem Verschlucken auftreten.
Sofort einen Arzt aufsuchen.
LEBENSGEFAHR! Halten
Sie Batterien / Akkus auBBer
Reichweite von Kindern. Suchen
Sie im Falle eines Verschlu-
ckens sofort einen Arzt aufl
Verschlucken kann zu Ver-
brennungen, Perforation von
Weichgewebe und Tod fijhren.
Schwere Verbrennungen
kénnen innerhalb von 2 Stun-
den nach dem Verschlucken
auftreten.

EXPLOSIONS-

& GEFAHR! Laden

Sie nicht auflad-
bare Batterien niemals wieder
auf. Schlieflen Sie Batterien /
Akkus nicht kurz und / oder
ffnen Sie diese nicht. Uber-
hitzung, Brandgefahr oder
Platzen kénnen die Folge sein.
Werfen Sie Batterien / Akkus
niemals in Feuer oder Wasser.

Setzen Sie Batterien / Akkus
keiner mechanischen Belastung
aus.

Risiko des Auslaufens von
Batterien / Akkus

Vermeiden Sie extreme Be-
dingungen und Temperaturen,
die auf Batterien / Akkus
einwirken kénnen, z. B. auf
Heizkdrpern / durch direkte
Sonneneinstrahlung.

Wenn Batterien / Akkus aus-
gelaufen sind, vermeiden Sie
den Kontakt von Haut, Augen
und Schleimhéuten mit den
Chemikalien! Spilen Sie die
betroffenen Stellen sofort mit
klarem Wasser und suchen
Sie einen Arzt auf!

o SCHUTZ
f@ HANDSCHUHE
AF [RAGEN! Ausge
laufene oder beschadigte
Batterien / Akkus kdnnen bei
Berhrung mit der Haut Verdt-

zungen verursachen. Tragen

Sie deshalb in diesem Fall

geeignete Schutzhandschuhe.

Im Falle eines Auslaufens der
Batterien / Akkus entfernen
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Sie diese sofort aus dem Pro-
dukt, um Beschédigungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie nur Batterien /
Akkus des gleichen Typs.
Mischen Sie nicht alte
Batterien / Akkus mit neuen!
Entfernen Sie die Batterien /
Akkus, wenn das Produkt
léingere Zeit nicht verwendet
wird.

Risiko der Beschédigung

des Produkts
Verwenden Sie ausschliefBlich
den angegebenen Batterie-
typ / Akkutyp!
Setzen Sie Batterien / Akkus
gemdfB der Polaritétskenn-
zeichnung (+) und (-) an Bat-
terie / Akku und des Produkts
ein.
Reinigen Sie Kontakte an
Batterie / Akku und im Batterie-
fach vor dem Einlegen mit
einem trockenen, fusselfreien
Tuch oder Wattestébchen!
Entfernen Sie erschopfte
Batterien / Akkus umgehend
aus dem Produkt.
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® Vor der
Inbetriebnahme

PN ZYYII<] LEBENSGE-

FAHR DURCH ELEKTRISCHEN
SCHLAG! Trennen Sie das Produkt
vor samtlichen Arbeiten vom Strom-
netz. Ziehen Sie dazu das Stecker-
netzteil | 4 | aus der Steckdose.
Hinweis: Entfernen Sie vollstén-
dig das Verpackungsmaterial.

® Montage (s. Abb. A)

Hinweis: Reinigen Sie griindlich
die Flache, auf der Sie das Produkt
montieren wollen. Die Fléche muss
sauber, fettfrei und trocken sein.
Andernfalls kann die Haftbarkeit
des doppelseitigen Klebebands
(for LED-Controller) | 5 | oder des
doppelseitigen Klebebands (auf
der Riickseite des LED-Bands)

eingeschrdnkt sein.

Ziehen Sie die Schutzfolie vom
Klebeband an der Riickseite

des LED-Bands | 3 | ab und be-
festigen Sie das LED-Band

an der gewiinschten Stelle.



Verbinden Sie den LED-Control-
ler @ mit dem LED-Band .
Hinweis: Achten Sie beim
Verbinden des LED-Controllers
[6] mit dem LED-Band [ 3] dar-
auf, dass Sie die +GRB-Mar-
kierung des LED-Controllers [6 ]
an der +GRB-Markierung des
LED-Bands | 3 | ausrichten.
Befestigen Sie den LED-
Controller [ 6] mit dem mitge-
lieferten, doppelseitigen
Klebeband (fir den LED-
Controller) [5].

Achten Sie darauf, dass das
Steckernetzteil | 4 | stets zu-
ganglich ist.

Stecken Sie das Steckernetz-
teil | 4 |in die Steckdose, bevor

Sie das Produkt einschalten.

2 LED-Bé&nder verbinden

(s. Abb. A):

Hinweis: Mit dem vierpoligen
Verbindungsstiick [11] knnen maxi-
mal zwei 5-Meter-LED-Bénder
verbunden und mit einem LED-
Controller [6] und einem Stecker-
netzteil | 4 | betrieben werden.
Ansonsten droht Uberlastung der
Bauteile und Brandgefahr!

Verbinden Sie einfach das vordere
Ende des zweiten LED-Bands mit
dem hinteren Ende des ersten.
Hinweis: Achten Sie beim
Verbinden der beiden Enden des
LED-Bands | 3 | darauf, dass Sie
die +GRB-Markierung an den En-
den der LED-Bander aneinander
ausrichten.

LED-Band kiirzen (s. Abb. B):
Sie haben die Méglichkeit, das
LED-Band | 3 |individuell zu kiirzen.
Es kann an den wie in Abbildung
B gekennzeichneten Stellen mit
der Schere aufgetrennt werden.
Die abgetrennten Teile lassen
sich dann wie in der Abbildung
gezeigt miteinander verbinden.
Gehen Sie zur Verbindung vor,
wie im Folgenden beschrieben:
Entfernen Sie die Schutzfolie
vom doppelseitigen Klebe-
band (auf der Rickseite des
LED-Bands) [10| an den Enden
der zu verbindenden Teilstiicke
des LED-Bands[3]
Driscken Sie dann das Ende
des einen LED-Bands | 3 | fest
auf die Dornen des Verbin-

dungskabels so dass sich
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diese von unten durch die
Leiterbahn des LED-Bands
bohren (da dieser Schritt groBBe
Kraft verlangt, verwenden Sie
hierzu ein geeignetes Hilfs-
mittel, beispielsweise eine
Zange).
Hinweis: Achten Sie darauf,
dass die +GRB-Markierung
des Verbindungskabels | 2 | an
der +GRB-Markierung des
LED-Bands| 3 | ausgerichtet ist.
Drijcken Sie dann einen
Kunststoffclip [1] von oben
auf die soeben geschaffene
Verbindung.
Hinweis: Die Kunststoffclips
miissen einrasten, damit
die Verbindung gesichert ist.
Verfahren Sie ebenso zur Kon-
taktierung des anderen Endes
des Verbindungskabels [2].
Hinweis: Die Verbindungs-
kabel | 2 | sind im Gegensatz
zum LED-Band | 3 |in jede
Richtung beweglich.

N DZEDIINTE Am Produkt
befinden sich empfindliche
Létstellen. Fishren Sie das LED-
Band | 3 | nicht um die Ecke

und knicken Sie es nicht.
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Andernfalls kénnen die Lot
stellen beschadigt und die
Funktion des LED-Bands

kann gestért werden.

® Inbetriebnahme

Hinweis: Der Infrarotempféinger
befindet sich am LED-Control-
ler [6]. Richten Sie die IR-Fernbe-
dienung | 8 | fiir einen optimalen
Empfang immer direkt auf den
Infrarotempfénger 7], Die Reich-
weite der IR-Fernbedienung
betrégt ca. 6-8m.
Hinweis: Ziehen Sie vor Inbe-
triebnahme der IR-Fernbedienung
den Kunsstoffstreifen aus dem
Batteriefach.
Sorgen Sie dafiir, dass sich
zwischen Sender und Empfén-
ger keine Hindernisse befinden.
Driicken Sie die ON-Taste auf
der IR-Fernbedienung um
die Leuchte einzuschalten.
Driicken Sie die OFF-Taste auf
der IR-Fernbedienung | 8 |, um

die Leuchte auszuschalten.



Folgende Funktionen stehen
lhnen zur Verfiigung:

Taste : Lichtstarken in 8
Stufen erhdhen

Taste : Lichtstarken in 8
Stufen verringern

Taste :

Taste :

rote Lichter
einstellen

grine Lichter

einstellen

Taste blaue Lichter
~ einstellen

Taste : weiBe Lichter
) einstellen

vorgemischte Far-
ben auswdhlen

7 Farben blinken

Taste FLASH:
Taste STROBE: stdrker und
schwdcher
werdende
WeiBlichter
flieBender

Farbwechsel

Taste FADE:

Taste SMOOTH: RGB-Farben
blinken
Hinweis: Der Ausschalter der
IR-Fernbedienung | 8 | ist nur zum
kurzfristigen Ausschalten geeignet.
Zum daverhaften Ausschalten
ziehen Sie das Steckernetz-

teil | 4 | aus der Netzsteckdose.

Wenn die Reichweite der IR-Fern-

bedienung | 8 | nachlésst, missen

Sie die Batterie [9] auswechseln.
Lésen Sie die Verriegelung,
indem Sie sie in Richtung des
Geréts driicken. Ziehen Sie
die Batterieschublade auf der
Riickseite der IR-Fernbedie-
nung | 8 | heraus und entneh-
men Sie die Batterie [9] (s.
Abb. C).
Legen Sie die neue Batterie
wie auf der Abbildung auf
der Riickseite der IR-Fernbe-

dienung | 8 | gezeigt ein.

@ Reinigung und Pflege
N IZXTINT] LEBENSGE-

FAHR DURCH ELEKTRISCHEN
SCHLAG! Trennen Sie das Produkt
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vor sémtlichen Arbeiten vom Strom-

netz. Ziehen Sie dazu das Stecker-

netzteil |4 | aus der Steckdose.
Verwenden Sie zur Reinigung
nur ein trockenes, fusselfreies
Tuch.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus um-
weltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die ortlichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kenn-
zeichnung der Verpack-
ungsmaterialien bei der

AY
£

Abfalltrennung, diese sind gekenn-

zeichnet mit Abkirzungen (a) und
Nummern (b) mit folgender Bedeu-
tung: 1-7: Kunststoffe / 20-22:
Papier und Pappe / 80-98: Ver-
bundstoffe.

- Das Produkt und die
@ Verpackungsmateria-
lien sind recycelbar,
entsorgen Sie diese getrennt fir
eine bessere Abfallbehandlung.
Das Triman-Logo gilt nur fir
Frankreich.
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o Méglichkeiten zur Ent-
oa .
ﬁﬂ sorgung des ausgedien-
ten Produkts erfahren
Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

)74

Werfen Sie |hr Produkt,
wenn es ausgedient hat,
im Interesse des Um-

weltschutzes nicht in den Hausmiill,
sondern fihren Sie es einer fach-
gerechten Entsorgung zu. Uber

Sammelstellen und deren Offnungs-
zeiten kénnen Sie sich bei lhrer zu-
stéindigen Verwaltung informieren.

Defekte oder verbrauchte Batte-
rien / Akkus missen geméf Richt-
linie 2006/66/EG und deren
Anderungen recycelt werden.
Geben Sie Batterien / Akkus und /
oder das Produkt iber die ange-
botenen Sammeleinrichtungen

zuriick.
Umweltschéaden
E durch falsche
Entsorgung der
Batterien / Akkus!



Batterien / Akkus diirfen nicht Gber
den Hausmill entsorgt werden. Sie
kénnen giftige Schwermetalle ent-
halten und unterliegen der Sonder-
miillbehandlung. Die chemischen
Symbole der Schwermetalle sind
wie folgt: Cd = Cadmium, Hg =
Quecksilber, Pb = Blei. Geben Sie
deshalb verbrauchte Batterien /
Akkus bei einer kommunalen
Sammelstelle ab.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitétsrichtlinien sorgfdltig pro-
duziert und vor Anlieferung ge-
wissenhaft gepriift. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen
lhnen gegen den Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden darge-
stellle Garantie nicht eingeschrankt.

Sie erhalten auf dieses Produkt
3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie
den Original-Kassenbon gut auf.

Diese Unterlage wird als Nach-
weis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab
dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikations-
fehler auf, wird das Produkt von
uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert oder er-
setzt. Diese Garantie verfallt,
wenn das Produkt beschadigt,
nicht sachgeméf benutzt oder
gewartet wurde.

Die Garantieleistung gilt fir
Material- oder Fabrikationsfehler.
Diese Garantie erstreckt sich nicht
auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind (z. B.
Batterien) und daher als Verschleif3-
teile angesehen werden kénnen
oder Beschadigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus
oder die aus Glas gefertigt sind.

Um eine schnelle Bearbeitung
lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:
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Bitte halten Sie fir alle Anfragen
den Kassenbon und die Artikel-
nummer (z. B. IAN 123456_7890)
als Nachweis fiir den Kauf bereit.
Die Artikelnummer entnehmen Sie
bitte dem Typenschild, einer Gravur,
auf dem Titelblatt lhrer Anleitung
(unten links) oder als Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite.

Sollten Funkfionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontakfieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt
kénnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten
ist, fr Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift Gber-
senden.

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435111
(kostenfrei aus dem dt.
Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: owim@lidl.de
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Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/ Min.)

E-Mail:  owim@lidl.at

@hH Service Schweiz

Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/ Min.,
Mobilfunk max.
0,40 CHF / Min.)

E-Mail:  owim@lidl.ch

q3
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